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Lussemburgu

L-Artikolu 24(1)(a) - lingwi accettati mill-Istat Membru ghad-dokumenti pubblici biex jigu
pprezentati lill-awtoritajiet tieghu skont il-punt (a) tal-Artikolu 6(1)

[l-Lussemburgu jaccetta li d-dokumenti pubblic¢i li ghandhom jigu pprezentati lill-awtoritajiet tieghu skont I-
Artikolu 6(1)(a) ghandhom jigu pprezentati bil-Franciz jew bil-Germaniz.

L-Ingliz huwa accettat ukoll ghal:

- Certifikat tat-twelid.

- Certifikat taz-zwieg

- Att ta’ rikonoxximent

- Certifikat tal-mewt

- Att ta’ bidla tal-kunjom

- Att ta’ bidla tal-isem

- Dokument pubbliku li jemenda r-referenza ghas-sess u l-isem/ismijiet

L-Artikolu 24(1)(b) - lista indikattiva ta' dokumenti pubblici li jaqghu fi hdan il-kamp ta'
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament

- Certifikati tat-twelid.

- Certifikati ta’ rikonoxximent li jistabbilixxu d-dixxendenza
- Certifikati taz-zwieg

- Certifikati ta’ kapacitd matrimonjali

- Certifikati tal-mewt

- Certifikati li jikkon¢ernaw wild mhux haj

- Ordni Gran Dukali dwar il-bidla fl-isem

- Ordni tal-Gran Dukali biex jinbidel I-isem/ismijiet

- Certifikati tad-dikjarazzjoni tas-shubija

- Certifikati tat-terminazzjoni tas-shubija
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- Certifikati ta’ kuntratt ta’ proprjeta li jistabbilixxi |-effetti patrimonjali tas-shubija
- Certifikati ta’ prova ta’ hajja

- Certifikati tar-residenza

- Certifikati ta’ residenza estizi,

- Certifikati ta’ registrazzjoni f'indirizz ta’ referenza

- Ordnijiet ministerjali li jemendaw ir-referenza ghas-sess u l-isem/ismijiet

- Decizjonijiet gudizzjarji dwar bidla fis-sess

- Ordnijiet ministerjali ta’ nazzjonalita

- Certifikati ta¢-cittadinanza

- Atti ta’ rikonoxximent quddiem nutar

- Estratti mir-rekords kriminali, Bullettin Nru 3, Nru 4 u Nru 5, jekk tiddahhal “xejn”
- Certifikat ta’ registrazzjoni fir-registru elettorali

- Siltiet multilingwi mir-rekords tal-istat ¢ivili mill-Konvenzjoni tal-ICCS Nru 16

- Decizjonijiet gudizzjarji li jiddikjaraw it-twelid

- Decizjonijiet qudizzjarji ta’ adozzjoni semplici

- Decizjonijiet legali adottati mis-sessjoni plenarja

- Decizjonijiet qudizzjarji li jirrevokaw l-adozzjoni

- Decizjonijiet gudizzjarji li jistabbilixxu I-filjazzjoni (tiftix tal-maternita, tiftix tal-paternita)
- Decizjonijiet gudizzjarji li jikkontestaw il-filjazzjoni (kontestazzjoni tal-maternita, kontestazzjoni tal-paternita)
- Decizjonijiet qudizzjarji dwar id-divorzju

- Decizjonijiet qudizzjarji dwar annullament ta’ zwieg

- Decizjonijiet qudizzjarji dwar separazzjoni legali

- Decizjonijiet qudizzjarji li jiddikjaraw assenza

- Decizjonijiet gudizzjarji li jirrevokaw l-adozzjoni

L-Artikolu 24(1)(c) - il-lista ta' dokumenti pubbli¢i li maghhom jistghu jigu mehmuza I-formoli
standard multilingwi bhala ghajnuna adatta ghat-traduzzjoni

- Annullament tat-twelid, (estratt biss mill-atti)

- Certifikat ta’ prova ta’ hajja

- Atti ta’ mewt (estratt biss mill-atti)

- Certifikati taz-zwieg (estratt biss mill-atti)

- Certifikati tad-dikjarazzjoni tas-shubija irregistrata

- Certifikati tat-terminazzjoni tas-shubija irregistrata



- Certifikati tar-residenza,
- Estratt mir-rekords kriminali, Bullettini Nru 3, Nru 4 jew Nru 5, jekk tiddahhal “xejn”

Din il-lista hija ezawrjenti, fis-sens li formola standard multilingwi ma tista’ tigi mehmuza ma’ ebda dokument
pubbliku ghajr dawk elenkati hawn fugq.

L-Artikolu 24(1)(d) - il-listi ta' persuni kkwalifikati, f'konformita mal-ligi nazzjonali, biex iwettqu
traduzzjonijiet iccertifikati, meta tali listi jkunu jezistu

[l-listi ta’ persuni kkwalifikati, skont il-li§i nazzjonali, ghal traduzzjonijiet iccertifikati jistghu jinstabu fuq is-sit web
tal-Ministeru tal-Gustizzja tal-Gran Dukat tal-Lussemburgu fil-link li gej:

https://mj.gouvernement.lu/fr/service-citoyens/expert-judiciaire/liste-experts-traducteurs.html

L-Artikolu 24(1)(e) - lista indikattiva ta' tipi ta' awtoritajiet awtorizzati mil-ligi nazzjonali sabiex
jaghmlu kopji ¢Certifikati

L-amministrazzjonijiet municipali huma l-awtoritajiet li ghandhom is-setgha li jfasslu kopji certifikati. Jigi impost
hlas meta ssir il-kopja. Din it-tariffa tal-kancellerija tithallas lill-amministrazzjoni municipali.

Sabiex jiksbu kopja certifikata, l-applikanti ghandhom imorru, bid-dokument taghhom, ghand I-Uffi¢¢ju tal-
Popolazzjoni jew is-segretarjat tal-amministrazzjoni municipali tal-post ta’ residenza taghhom.

ll-kopji ¢ertifikati jsiru minn uffi¢jal fuq il-post abbazi tad-dokument originali provdut mill-applikant.
L-Artikolu 24(1)(f) - informazzjoni dwar il-mezzi li bihom traduzzjonijiet i¢Certifikati u kopji
ccertifikati jistghu jigu identifikati

It-traduzzjonijiet i¢¢ertifikati jigu iffirmati mit-traduttur guramentat.

[Il-kopji Certifikati juru t-timbru tal-amministrazzjoni municipali, il-firma tal-uffi¢jal municipali li harighom, u timbru
tal-kancellerija.

L-Artikolu 24(1)(g) - informazzjoni dwar il-karatteristici specifi¢i tal-kopji ¢certifikati

ll-kopji certifikati jinkludu t-timbru tal-amministrazzjoni municipali, il-firma tal-uffi¢jal municipali u timbru tal-
kancellerija.

L-ahhar aggornament: 14/12/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kkummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. [I-KKkummissjoni Ewropea ma tac¢cettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.
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